Casu grozni! dasu strasni !
Kom podleZi sve tu Sto je,
1 o tebr mislit, pjevat
Neplasi se srdeo moje ;

I premda si uzrok mnoge
Cemer tuge, dugog jada,
No u tebi ipak klija
Utjeha za nas i nada.

Cas si sladak pun pokoja
U kom srdce ucviljeno
Veé od duge boli, jada,
Odpodiva umireno,

Cas si koji sve du$mane

SMERTL

Svuda $iri§ zrake sjajne
Slave, dike, neumrlosti.

Cas si oni preumilni

U kom bjeZi spred nas sjena,
A sa sliepih nam o&ijul
Spada tavna ta koprena.
Cas, koj ! duhu lanca dricsi
I slobodu Zeljnu da je,

Da izvoru svom se vrati
Leteé visnje svieta u kraje.

Tam’ sve u vecoj izvrstnosti
Vjeéne dneve duh boravi,
Tam gdje nigda kraja nema

I premda si uzrok mnoga
Cemer tuge, dugog jada,
No iz tebe ipak klija
Utjeha za nas i nada.

Premda nam se teiko razstat
S malim brojem tih godinah,
I raskoSjem ovog svieta

I njegovih od tastinah

Nu kraj svega tog istinu
Iskreno ¢éu sad kazati

Jer mi veé¢ u mladih dnevih
Srdce mnogo ah! prepati. —

NaSe s nami pomiriva§,
Prijatelje pako nase
Veéma nami pridobivas.

Cas si sladak, pun pokoja
Koj’ vrh nagih pogrjesaka’
Zaboravnost tamnu steres,
Da nam zemlja bude laka.
A nasuprot ¢as si oni
Vrhu nasih koj' kriepostih

Priateljstvu i Ljubavi.
Tam gdje drago izgubljeno
Posjeduje on do vieka,
Il ga ovdje ostavljeno
Onde gore Zeljno eka.

Casu grozni ! dasu strasni!
Kom podleii sve tu Sto je,
I o tebi mislit pjevat,
Neplasi se srdee moje.

Da te grozni smrtni Gasu

U svom srdcu vise putah
Umorenom, ucviljenom

Od bola i jada ljuta, —-

Da te u svojih mladih dnevih
Za me tuZnih, neveselil,
ViSe putah smrtni ¢asu

Bag iz srdea sveg poZclil.

Milanko.

BUNJEVKA JE GRLCE MOJE.

Cuj to svietu, — Gujte Ljudi!
Wak' mi sree vjek u grudi’
Bije, kucka, i to tako,

Da nekaZem, znat je lahko.

Pa za kime of Zelisli
1 to znati, rode mili? !

Za bunjevkom, oj ta to jo
Lépo lude, gride mojo!

Potop svieta sada da je,
A ja opet srééom Noe :
Ko u glavi oko svoje
Cuvao bi grlée moje.

Ali nebi ko Sto Noe
Izpustio gride svoje,
Veé bi k sreu pritisnio
Vjek milovo i grlio.

Bunjevac.

PUCKA SKULA.
I. PRIRODOSLOVLJE.

(Produicenje.)

3. 8.
O teZeni tilah.

TeZina tila jo poslidica privladne snage zemlje, o Ge-
mu se slideéim pokusajima osvidogiti mozemo.

Metnimo na dlan olovno tane ili komad gvozdja. Od-
mah ée mo osititi, da nam Sto dlan doli pritiska, pak jos
tim veéma, ¢im jo olov ili gvoudje vece.

Uzmimo pol arkusa — tabaka artije i drZmo ga u ru-
kama ravno poloZeno, pak ncka kogod metne na sridu jedan
komad olova ili gvozdja, ositi ¢emo da olov ili gvoidje arti-
Jju doli pritiska, a to je zato, Sto zemlja nepristano privlaci
k sebi olov ili gvoZdje.

Ovomie svaki dan moZemo primer viditi. Vidimo da
kamen mekanu zemlju utisne; to¢kovi natovorenih kolah
zasicu u zemlju; kad knjigu bacimo na krevet, ona udubi
scehbi misto na krevetu. U slid ovih pokuSaja moZemo slo-
bodno reéi :

Svako tilo pritiskiva svoje podnoZje
ili ono tilo Sto je pod njim, iovaj pritisak
zove sc teiina, — ¥)

4. 8.
O snagi Sto tilah w skupu drii.

Uzmimo jednu drvenu palicu, pak pokusajmo je pri-
biti, vidiée mo da nam ovo neée olako pasti, jer su dilovi
palice &vrsto ujedno i u skupu sastavljeni. Ovo Gvrsto u sku-
pu drzanje dilovah tila, oGito pokazuje, da u tilama ima van
snage tezine Sto tilah k zemlji privlaci jos i jedna k sebi
privlaéna snaga, Sto dilove tilah, ujedno u skupu drzi. Ova
sezove : snaga u skupu drieéa, ili spujajuéa
snaga.

*) tezina sc obidno zove i ono tilo 3to se na vagu i nafuntad
meée — ovoga je tila toiina zakonom odredjena. Xod nas jo wadetu
becka mira tezine. Jedna maza ima 100 funti jedna funta 32 lota, a'lot
jedan ima 240 granih. A mira duiine osniva se na hvatu. Hvat sc
obiéno zove sto dovik pruienim rukama moze dohvatiti. Ali ova mira
nije sigwrna — pak zato je odredjeno, da hvat jednak budme. Mi hod-
kim hvatom mirimo. Jedan hvat ima 6 stopa; stopa 12 palacah, palac
12 linija.



Snaga ova u tome se razlikuje od snage teZine, Sto ova
iz neizkazanoe blizine diluje, u koliko vidimo, da se komadi
pribijene palice, — ma da il kakvo briZljivo ujedno stavi-
mo i jedno nuz drugo stisnemo — nemogu se viSe ujedno
sastaviti ; dok naprotiv snaga tezine tila sa vrlo velike da-
ljine snaZno diluje u dopire.

Poznavanje ove u skupu drZeée snage, od velike je ko-
risti za rukodiljstvo i za gazdaluk, tako da se rukodilac ili
gazda, Cesto i vrlo moZe oStetiti, koji nepoznaje snagu u di-
lokrug radnje svoje spadajuéih tilah, kao Sto su kovine,
gvoidje, drva, ili uZah, vrengije. —

Ja ¢u te ovde upoznasi sa snagom raznih tila, kao Sto
je to jedan naudenjak iz Nizuzemlje — Hollandije — po
imenu Muschenbrok u slid svojih viZbanja i pokuSa-
jah pronaSo i iuradunao :

Jednu palicu od olova, u debljini dva poteza — li-
nije *) prikine teZina od 25 funti; ovaku palicu od cina pri-
kine 150 funti; palicu od zlata 578 fnti; od hakara 1059
futi; od srebra 1156 funti; od gvoZdja 1936 funti. Tako
dakle gvoidje ima najjacu u skupu drieéun snagu. Zato su
znamenitije sprave, alati zanatlinski i gazdinski od gvoZdja
ili sa gvoZdjom spravljeni. — Inale snaga olova, salivanjem,
a snaga srebra i gvoZidja sa kovanjem moZe se &vrstiti, a
ovoje zhog toga, Sto se dilovi olova salivanjem, a dilovi
gvoidja i srebra kovanjem bliZe 1 u Evrstje zbignu.

Palicu tri poteza debelu od jelovog drvota prikine
(00 funti, — isto taku palicu od lipovog drveta 1000 {nti;
od hrasta 1150 fnti; od bukovog drveta 1250 fnti. Valja
nam napomenuti, da je drvo Sto na gori -— planini raste
uvik vrstje, od drveta, koje je na nizi raslo.

Sto se predje, wiah tige : svilena je predja triput jada
od predje kudiljne iste debljine, a 12 putah ju€a od vunene
predje. Vidise dakle da je najholje ruvo 3iti svilenim kon-
cem. Inade snaga predje jako se vrsti predivom isvukanjem,
kao Sto to u predji odkudilje, konoplje ili vune opaziti mo-
zemo, No ako je sukanje vrlo jako, to ée predja slabija bit,
zato Sto jako sukanje dilove predje vrlo zategne. Tak zbog
voga vrlo €vrswo usukano uZe prija i lakSe se odkine, nego
manje usukano.

5. §.
O sklizanju tilah sa koso poloZicne plo&e*¥)
ioslobodnom padu.

Metnimo jednu knjigu na stol — astal, i na nju jednu
kruglu — kuglju; - ova se neée maknuti smista, ma da ju
siaga teZine nepristano privladi k zemlji, jer ju knjiga zadr-
zava. PokuSajmo sad jedan kraj knjige malko podignuti,
tako da knjiga na koso budne poloZena : krugla ée se od-
mah skotrljati. Ako ée mo pak knjigu jo§ veéma uzdignuti
i strmenitijo poloZiti, krugla ¢e se brZe i hitrije skotrljati.
Uzrokjo ovome to :

Snaga teZine privlaci kruglu k zemlji i sigurno bi na
zemlju pala da je knjiga nezadrzava. Kad knjiga ravno po-
loZeno stoi, krugla nemote pasti, ve¢ teinju svoju k padanju
tim pokazuje, Sto knjigu pritiska. Cim pak knjigu na koso
nagnemo, izvistni dio pritiska krugle nestane, te se ova
nagne, mista se krene, i tako na zemlju padne, jer so joj put
k zemlji otvorio; to knjigu vi§je i strmenitije namistimo,
to ée krugla — u slid privlatne snage zemije — hrie na
zemlju hititi.

Ovome moZemo svaki dan vise primerah viditi. Sto je
strmenitije korito potoka kakvog, to brie tefe. Sto je brig
strmenitiji, to kola, sonice hrze idju doli; a obratno, teZo je
uzgor na njega i¢i. Sto je brig strmenitiji, to voéma susta-
nemo idjué na njemu.

Iz sviju ovih pokuSaja, ovaj se zakon prirode izvodi :

Stoje na koso poloZiena ploda strmeni-
tija, to se hitrije sklizne i skotrlja tilo na

*) Rekli smo, da jedan hvat ima G. stopah; jedna stopa : 12 pa-
laca; jedan palac : 12 potezah — linijah.

**) Pod plotom razumimo plostnastu stranu kakve stvari; od
»plote® so kade : plostina, plogtnica, plostara.

njoj; i obratno : teZie je na nju teret uzdig-
nuti.

Hajde da izviZbamo ovo. Stavimo knjigu ili dasku jed-
nu tako da na koso stoi. Metnimo prid doljni kraj daske,
koji astal ili zemlju dopire — jednu kruglu. A drugu kru-
g'u spustimo sa gornjeg kraja daske, tako da ova doljnu
kruglu upravo takne, pak ée mo viditi, da je gornja krugla
doljnu dalje otisnila. Sad uzdignimo gornji kraj daske, a
doljni neka ostane ko prija, pak spustimo opet prijasnjim
nacinom kruglu s gornjeg kraja daske : vidiée mo da je sa-
da gornja krugla doljnu dalje odtisnula, ili da je gornja
krugla doljnu veéom snagom udarila. Pitam te: od
kudaje ova veca snaga? Sigurno odatle, $to smo uzdignuli
gornji kraj daske, te je krugla sa strmenitije ploce pala doli
iveéu briinu dobila. T tako je ovde veéu snagu
veéa brzina proizvela. Ovome viSe primera vidja-
mo : Kad na kugljani tiho otisnemo kruglu ova neée ni jed-
nu lutku svaliti, a kadje jako bacimo; sve e posvaljivati.
Pusano tane, kad ga rukom bacimo necée kroz dasku proéi
a iz puske izbadenno tane budué da w puski veliku hrzinu
dobie probitée i dasku, i satrtiti sve Sto mu je na putu. Kad
tiho spustimo ruku na stol, neée mo ovo osititi, a kad ru-
kom hitro udarimo, veliki ¢e mo ndarac osititi.

Iz svega Sto smo rekli mofie se ovaj zakon izvesti :

Sto se tilo hitrije i brie krede, to vetu
snagu dobija.

Uzmimo opet jednu dasku ali malko Siru i duglju od-
prijasnje, pak je stavimo tako da na koso stoi, i metnimo ko
i prija jednu kruglu prid doljni kraj daske, a drugu spusti-
mo sa srid daske, pak ée mo opaziti, da ée gornja krugla
doljnu dobro otisnuti. Sad nanovo uzmimo kruglu i spusti-
mo je sa vrha daske pak ée mo vidisi, da ¢e gornja krugla
mlogo dalje doljnu odtisnuti, a to zbog toga Sto se sa vele
visine skotrljala, te tako veéu brzinu dobila nego prija. Ovu
veéu brzinu sada nije proizvela veéma uzdignata daska, veé
to Sto jo krugla sa vede visine idué doli, duZi put imala, ¢im
joj je brzina veéa, a kretanje joj uzhitreno postalo. — Dalje,
spustimo iz desne ruke u livu jednu kruglu, te ée mo mali
udarac osititi, a spustimo je sa veée visine, pak ¢e i udarae
vedéi biti, — kad bi pak ko istu kruglu sa kule — torana —
spustio, nebi bilo probitagno rukom je uhvatiti, Sto bi nam
mogla ruku vrlo osakatiti. Ovome i u slidedim moZemo pri-
mer viditi : Zrno krupe ili leda iz ruke spusteno neée vlat
slomiti, & kad iz visine oblaka padne svu litinu satare, pak
i omanje Zivine ubie. Ovu silu led od brzine dobija, a hrzinu
opet od velike visine. — Kad sa stoca padnemo neéemo so
vrlo udariti, ali ko na nesricu skuce padne, taj se na smrt
ubie; Gemu je uzrok opet, padanjem uzhitrena brzina tila.

Sad se moZe ovaj zakon prirode izvesti.

Sto je put padajuéeg tila duglji, to jo
veéa brzina njegova.

(Slidi.)

MILANA HISTORICNA PRIPOVIDKA ZA MLADEZ
I ZA RODITELJE.

OD NIKOLE GJORGJEVIC VUKIGEVIGA.

XVII
POBJEDA.
(Produzenjo.)

Strasimir stajaSe ukoCen i hezuvstveni, kao da od
svega govora ovog ni ridice ¢uo nje. Sviju odi bijau na njega
upravljene, svi s nesterplenjem o€ekivau Sta ée on zapodeti.
Milana uzdane i pogledi na nebo. Tisina vladaSe u ciloj
dvorani.

Vidosava prikine &utanje, i poéne ovako govoriti :
,Jo3t jednu da ti kaZem Stragimire. Ti mislis da je knez
Branislav na8 zakleti neprijatelj, ali ja éu te sad uviriti, da
so ti u tome ljuto varas, i dokazatju ti, da jo on nama bolji

prijatelj nego to smo sami sebi. Cuj me samo : Jasam sama



doznala, da je Cedomiljeva izbaviteljka kéi suinoga kneza.
Nitko drugiuovom zamku nebi na tu misao doSao bio. Kad
jo ona dite nase od smerti izbavila, dozoven je ja k sebi i
htido jo uzeti za svoju podjerku, ali ona uétivo odbije moju
ponudu izgovarajué se da je sa svoim sadasnjim stanjem za-
dovoljna, jer u njemu dobija priliku da suznim dila milosti
&initi moZe. Ovo se meni verlo ¢udno uéini, i zato opome-
nem staroga nadziratelja da na svaki korak vratarove slu-
gavke sa strane motri.  Virni nadziratelj posli kratkog vri-
mena donese mi glas, da Milana nocu odlazi u tavnicu suz-
noga kneza i da se s njim poduZe razgovari. Ja sum po tvo-
ima ricma drzala da je Branislav na$ najveéi duSmanin, pa
sam se bojala, da divojka ova neradi o kakvom izdajstvu, i
zato sum druge noci obigla u podzemnji onaj hodnik, gdi su
tavnice, i prisluskivala sam na tavniéni vrati njiov razgovor.
Oni nisu mogli ni misliti, da ih kogod slua, pa su opet ta-
ko se o nama razgovarali, da me je razgovor njiov zastidio.
1z njega doznam ja, da je suinji knez otac ove divojke, on
e ne samo odobravao kéeri svojoj Sto je Cedomilja naseg iz
studenca izvadila, nego ju je on bad prije toga i svitovao bio
da nas nemerz, nego da nam svaka dobra Zeli, i na uslugu
mam bude. Mozo biti da bez ovi nauka saveta svoga olea,
pebi Milana ¢ula bila jauk diteta tvoga; moie biti, nebi se
ona tako berzo odvazila Zivot svoj na koncku staviti da iz-
bavi dite svoga najveéeg zlotvora! I zato ja driim da smo
mi duzni najveéma Branislavu zafaliti, Sto nam dite pro-
palo nijo.

Wt jos jednako stoi$ neodljucen, i neées da se risis
ono ¢initi, Sto ti sveta duznost nalaze. Zar se tako blago-
dari izbaviteljki jedinea svog ? - moZeS gledati, da iz ove
dvorane neutisena i puna jada izidje ona diviea, koja je sina
tvog, jedinca tvog, tvoje najmilije blago iz Seljusti straho-
vite smerti iztergla? — BoZe blagi, ti mu wmeksaj kame-
nivw srdee!”

Strasimir podmuklim glasom odgovori : ,Na &ast joj
zamalk, na Gast joj sva dobra njena, ali Branisiav mora os-
tati vamo gdi je sad!“

Na to se knjeginja okrene i svome sinu progovori :
»0di Cedomilju, odi dobro dite moje, klekni na kolina prid
otea tvoga, sklopi te njeZne rugice, i moli ga, da Zelju tvoje
izbaviteljke, ne u polak nego sasvim ispuni. Ja éu ti naprid
kazivali, a ti govori za mnom !

Cedomil videéi mater i Milanu gdi pladu, i sam se
razplade, Klekne prid StraSimira i podignuvsi sklopljene ru-
&iee svoje. Ti¢ po rid za materom govorase :

WSladki otée ! nerazmisljavaj tako dugo, hoées li pus-
Liti otea moje izbaviteljke ; jer i ona se nije dugo promislja-
vala kad je sebe 7 spasenje moga Zivota Zertvovala. Vidis
ote ! Ona je mene iz dubokoga studenca izvadila; izvedi i
ti njenoga olew iz mragne tavnice. Ona je mene od straovite
smerti izbavila; izbavi i ti njenoga otca iz robstva, koje on
nijo zasluZijo 5 nemoj se srditi na dobrotvora tvoga; jer je
srdnja veliki grill. — Nemoj zlopamtiti jer u kerStjanskom
wauku stoi, da je zlopamtenje grih smertni zbog koga ovik
posli smerti u pakao dolazi, pa tamo viduju muku terpiti
mora. Nedopusti dase dobri otac mojo izbaviteljke u tavnici
Lyoga zamka skonca. Ona je tebi povratila sina tvog, jedinca
tvog, najmilije blago tvoje; povrati i ti njoj otea. Pogledaj
sladki otee suze moje, posludaj glasa moga, siti se, da nije
ovo dobre divojke bilo, da ti sada nebi gledao lica moga,
nebi so nasladjivo moji odiju, koje te sad sa suzama mole, i
ovo bile ru¢ice moje, kojo sam k tebi podigao, odavna bi
ved trunule u tavnome grobu !¢

»Dosta, dosta, nemogu dalje slugati“ — povide Stra-
Simir. Mrki pogled njegov ublaZi se, i suze mu poteku niz
obraze. On so okrene Milani pa joj rekne : ,Va§ je otac od
dunas slobodan. Ja priznajem da sam ga wvridijo, i s njime
nemilostivo postupao !+ '

»Lala Bogu!* veselo usklikne Vidosava i u radosti
padne muZu svom oko vrata. Milana se najedanput udini kao
da je na nebu. Obadva vojvode pruze ruku Stragimiru u znak
bratinskoga poStovanja. Sad vidim da si Sovik —- rekne Sve-

tozar — od danas uvaZavam tvoju dobrotu i postenje isto
tako kao Sto sam do jako tvoju rabrost i junadstvo uva-
Zavao.“

»Ti si pokazao da si pravi junak Straimire, — pri-
vati Radoslav, — tko sobe samoga pobedi, taj zasluzuje veéu
slavu nego da je tisuéi neprijatelja pobedijo.“

Radost obuzme sve junake, koi Dbijau odevidni ovoga
dogadjaja. ,To je krasno; to je plemenito“ govoran jedan
drugome, i naposlidku svi u glas posiéu : ,Zivijo Stragimir,
i Branislav; Zivila Vidosava i Milana. Zivijo mali Cedomil.
Zlivili na mloga lita!!

UGARSKI SOKCI I BUNJEVCI.

Te tako u kratko spomenuvsi starinu obéeg, a napose
JjuZnoga slavenstva to iz poviestnih crticah, to iz pisma —
koje se, po ummnom Rac¢komu, nehtjelo zenit u inostranstvu,
veé u svom rodu, okle porodi srodna éeda, — #a izvjestnost
biljezimo : da u nasih pradjedovah nije bilo doduSe umjetne
prosvjete ko uw Grkah i Rimljanah, nu narav im biage ne-
pokvarena, um bistar, ¢ud hvale vredna, a predavanje &isto.
Sloboda, radinost, trgovina osladjivahu jim javni i skromni
aivot, — pise vaZan historik, danasnji predsjednik jugosla-
venske akademije.

Uceni Niemei : Hug, Lepsius, Biwmlein, Hitzig, Mchl-
lorn, Kirchhoft, Momsen, Zacher i drugi, prosvjetu starih
Germanah zahvaljuju Starogrkom i Fenicanom, — a ta jim
tekla od susjednil Slavenah, koje driahu za svoje uéitelje.

Okrom toga starinskoga pisma imamo danas na sla-
venskom jugu staru glagoljicu i noviju éirilicu. Onu je izna-
S0 u prvoj polovini IV. vicka, dakle na 300 god. yprije do-
SaSéa Hrvatah iza Hrbetske u danasnju Hrvatskv, svjetopi-
sac Iibik, rodom Istrijanac, a razprostranio sv. Jerolim; ovu
paku dala nam na ruku slavenska hrada, apostoli sv. Ciril i
Metod, viSe viekovah kasnje; — nu jedna i druga osavlja se
na pravjekom runskom pismu prastarih slavenah.

Sve ovo u kratko nacrtano tamo smiera, da su slaveni
od pamtivieka na slavenskom jugu, te da je ono hrvatsko i
srpsko prenapetje rodjeno u nevreme puka srdjha brata proti
bratu okrenula danas popustljivostju na izmirenje jugosla-
venskih granah, — Sto mi od srca Zelimo nam za Bogom
dragomu rodu nasemu.

Saberemo 1i dakle dokaze siéanog ovoga nacrta u jed-
nu rukovet, priznati nam je poviestnu neoborivu istinu, da
temelj Bunjevacah nas i Sokacah pociva pod tratinom ugar-
ske nam domovine, u koje ladnih grobovih blago snivaju u
zemljicu majku poloZene i zubom vremena izglodane kosti
pradjedovah nasih. T tu vjeru dried, trsiti se silno, da u svo-
joj otagbini pomladimo stare Slavjanide.

U to ime, sladki rode! osvrni se sa mnom joS jedno&
na porieklo starinstva svoga !

(Slidi.)

DVA BRATA ZLOBNIKA.

(Pise B. Aucrbah.) priveo Laza Pacu.

Tko bi me upitao, kako se zvala ulica, o kojoj piSem ?
nebih mu znao odgovoriti. Samo to znam, da je u njoj, po-
dosta ladnoj, s malo stanovnikah, kuéica sa stajom i kolni-
com. Na njoj su tri prozora, sva tri zalipljena hartijom. I po
spoljadnom, o jednoj petlji viseéem kapku, mislio bi: odmal
¢e so cila srusiti. — Pored kude je kaséica, ovijena i presi-
¢ona trnjakom. Pod njezinim krovom pribivaju dva brata, od
14. veé godinah, Ziveda u neprestanu neprijabeljstvu.

Kakogod hagéa tako biaje medju nje podiljena i kuéa
i sve drugo u njoj od tavana tijam do pokrumka. Ista-otvo=
rena vrata biahu razdiljena. A na ostalih domarskih vratil
biage sijaset gvoidja i Zeljeznih bravah; te bi ovile mislio,
da je u tom prokapljivom domu jato kradljivacah.

Staja (Stala) je pripadala jednomu, akolnica (Supa)
drugomu hratu. A iz kuée nisi mogao nikada ¢uti druge ri¢i
do bratskih prepirakah i psovkah.



Antun i Sovila su imena te prepiruée se braée. Oba su
yrimesna, neoZenjena. Sovilova Zena umrla je prerano, a An-
tun se nikad nije ni Zenio.

Uzrok medjusobne mrznje njihove biaSe dugi niki
plavi sanduk.

Potli smrti materine valjulo je sve podiliti; te uslid
toga je i u selu udata sestra zabastinila svoj dio.

Sovila je tvrdio, da je taj sanduk kupio za svoje novee,
zasluzene lupajué kamenje na drumu. On da je taj sanduk
samo na vrime pozajmio pokojnoj materi, te da pripada nje-
mu. Na Antun ga upuéivao, da je on jio materin krudae, i
kao takov da neima niakova prava na imovinu,

Tim nadinom nepopustajué ni jedan ni drugi dotiraju
stvar do suda. A sud dosudi, da se sve ima prodati i praved-

- no podiliti.

Istu kuéu zapovidjeno biaSe promuntati, al zay nju nebi
kupacah, te braéa moradoSe u ime BoZje zadriat ju za se. A
najposli i na to je doslo, da su morali svoje vlastite stvari,
da i iste krevete, kupovati na javnoj drazbi (munti, licita-
ciji). Sovilu je bolilo to jako, pa si gledao pomoéi ma kako.

U svakoj kuéi ima stvarih, kojih nitko ni pod koju ci-
nu nebi dao izpod krova. One su mnogo skuplje neg $to vri-
de same po sebi; jer su ga nje prirasle uspomene na razne
dogodjaje iz Zivota, mneimajuée za drugoga ba¥ niakove
vridnosti.

Takve stvari prelaze od kolina na kolino, s otea ua
sina, a draga njihova cina nije smanjena. Moramo li da je
noveem ¢upamo iz tudjih rukuh, moramo li da se za nje bo-
rimo noveem s drugimi, odmah je u nefem nestalo svetosti
pjihove. One su dobivene noveem, a mi smo je naslidili kao
svetinja.

Takve su se misli vrzolile po glavi Sovilinej kad je na
prodaju izturen stari kakov sud. A kad je doSio red na mo-
litvenik svezan u ernu kadifu, zatvoren srebrenima kopéama
i kada je jedan lihvar miris srebro u ruei, pojurila mu sva
krv u glavy, te je mnogo patio za taj molitvenik.

Na poslidku dodje red i na sanduk.

Antun je glasno psovao i podmigljivo pogledao na
brata, davajué odmah mnogo za taj sanduk.

Sovila brzebolje dade forintu vise, i gledajué jednako
preda se, brojio je puceta na prosluku. Antun pako nepopu-
stajué bratu obeéa jo§ vise. I tako u prikrajku stojeéih ku-
pacah stranacah, uzeSe se braca natirivati za rodjenu svoju
stvar, misleéi u sebi, da za nju samo polu cine morat ¢ée iz-
platiti!

Na koncu dobije sanduk Sovila za 28 forintah, a to
mu bila peterostruka cina.

Tek sada digao je oéi, a lice mu Dilo sasvim promi-
njeno. Gnjev i jid govoralm iz otvorenih oliul njegovih, A
iz ustah mu zagrme ove ridi: kad skapa$ poklonit éu ti san-
duk, da te strpaju u njega! — Iste ove ri¢i gnjevan je izu-
stio Sovila i prije 14 godinal.

U cilu selu pricala se na razan nacin prica o sanduku.
Kada jo tko vidio Sovilu, primeéavao mu, kako je hrat gad-
no radio a Sovila je sve veéim i veéim gnjevom govorio o
svom bratu.

U ostalom biahu oba brata sasvim razliéite narvavi, pa
i pojdoSe sasma protivnim putem.

Sovila je driao kravu, koju je uprezao prioranjuu plug
zajedno sa susjedovom kravom. Ostalo vrime lupao je kame-
nje na drumu za 15 krajearah na dan. Krajtoga biase jod i
kratkovid ; to se moglo opaziti na njegovu pozornu i ne si-
gurnu hodu ; jer kada je kresiwo vatru, donosio je trud (gubu)
sasvim pod nos iz jedine znalicnosti, da 1i gori.

U selu su ga zvali ,slipi Sovilas* inade se zvao ,Sove,“
a ono ,la* dodali su mu zato, Sto je biv omalen a zdepast.

Al Antun bige sasvim drug¢iji. Visok, a mriav bio je
sigurna koraka. Nosio se scljucki, uu ne zato kao da bi bio
osobiti seljak ; jer po pravu ni nije bio seljuk ; nego samo
zto Sto mu je seljacko odilo bilo pri trgovini nuZdno.

Trgovao je starimi konji; a ljudi mnogo viSe imadu
vire u konju, koga kupuju od &ovika po seljacki obudena.

Antun je bio propali kovad. Njive je izdav nike u za-
kupninu (arendu), a nike prodao, pa se sasma odao trgovini
s konji, a kraj svegn toga Zivio je gospodski.

U cilu okrugu bio je vaZna osoba. Znao je 8. satih
unzo-kolo stanje svil stajal (Stalah) ko Sto znade ministar
(popeditelj) stanje i polozaj stranih drzavah. Pa kao Sto mi-
nistar izpituje po novinah volju nareda, tako je i Antun pro-
pitivao stanje konjah po krémah (birtijah.) Imao jo u sva-
kom selu po kakova lolu (bekriju) za svoga izvistitelja, s ko-
jim se kad i kad tajno dogovarao, o kadkada i dikega bun-
djiju, koj mu je u staju doveo po koga mrkova, a on ga pri-
pravljuo za sajam (vasar).

Takvomu konju bojadisao je dlaku nad odima; turpi-
sao mu zube, i kadkada i to vrlo ridko se ljutio, kad mu si-
rotno kljuse nije moglo nista jisti osim mekinjah (posijah
naspaljah). Takovo Zivinde prodao Di za cilo na prvome
vasaru.

Pri tom je postupao sasma neobidno. Smistio je, na
priliku, pomocénika, koj se bajage htio da minja § njime.
Derali se kolikogod il grlo nosilo; dok na poslidku Antun
nepovite : ta nemogu se minjati; nemam ni hrane ni mista
zi konja ! — makar ga dao za talir, prodat ga moram !

{1 se joS veéma pretvarao. Dao bi naime kakovu selja-
ku po nekoliko krajearah, pa je jasio pred njim na konju, a
on ozad idué vikao bi: ej, kad bi to kljuse bilo u valjana
paura (seljaka), mogao bi se iz njeg iztirati Sestit konj! Ta
nemoze bolji biti! Iosti inglezke, stasa vitka, visoka, —
samo da je podeblji, pa evo ti zanj dvadeset talirah !

Zatim je doveo kakova kupea, pa se pustio u cinkanje
sa svojim najminikom vrhu svoga vlastitoga konja. A od-
tuda je obitno dvestruku vuko hasnu.

Suda sc éuvao kao Zive vatre. Radije bi odpustio ne-
koliko forintih, samo da ga nepoteZu po sudu. Al kraj sve
pazke naprtio bi si koju takovu parnicu (proces), kroz koju
bi izgubio i vranca i novee. — Pa skitalici i varaliel ni ne-
ide drugdije! On je uvik rafunaoe na ovo i na ono, te se ni-
kad nije mogao okaniti trgovine s konji. Nagelo mu bilo
nei¢i s vafara dok neulovi_koga, te puckaj ruku o ruku da
sve je¢i pijac! Trgovei, Cifuti, s kojimi je i tako puhao u
Jjednu tikvu i8li su mu na ruku u tom poduzeéu.

Kad je Antun tako jahao na vaSar il s vasara, gledao
si je na drumu kamenjo lupajuéega brata Sovilu polu Zalost-
no, a polu porugljive. Ludjace! misljase on, za 15 krajecarah
lupa$ to kamenje od uranka do mraka, a ja zasluZim, kad
iole dobro ide, po 15 forintih!

Sovila opazivsi to i kraj svoga slaboga vida, bezbriZno
Jje lupao kamenje, da je prskalo na sve strane. — Pa éemo
odmah viditi, koj ée braée doéi dalje?

Antun je bio svud poznan i obljubljen. Znao je jezi-
kom preklapati dan i noé. Pun obiSenjaStva i vistaStva, po-
znavao je i dragoga Boga i lukavi svit. Kadkada iSao je u
crkvu ko immogi drugi rad obi€aja, nu nije ni mislio
na erkvu, nit se je brinio, da svoj Zivot uredi po crkvenih
rapovidih 1 propisih,

(Slidi.)

Koristne knjige. 1) , Utitelj u Skoli“ od Fr. Klaiéa,
I, ITi 1L srez. po o0 n. 2) ,150 éudorednih pripoviedaka
za mladed, sr. po H0 n. 3) ,Mala gospodarica® 24 n. 4)
S»Mali ratar® 30 n. 5) ,Mali stocar* 30 n. 6) ,Kriepost po-
ma¥e bogatstvo“ 30 n. 7) ,Putovanje po Bosni* 30 n. 8)
LPravda uspije“ 40 n. 9) ,Covje€je duZnosti® HO n. 1(.))
»LPedagosija Amosa Komensky“-a 1 fr. 11) ,Naravoslovje
domade Zivotinje od %. Vukasoviéa 5O n. 12) ,Put na Plit-.
vice* od Tkaldevica 45 n. Ova djela dobivaju se u knjizari
Lavoslava Hartmana u Zagrebu. Jana Amosa Komenskoga
Didaktika. Kod Drag Albrechta knjiga — koja tricha da se
nalazi na stolu svakog Popa i uditelja Bunjevac.

Izdavat 1j i odgovorni urednik : IVAN ANTUNOVIC . — U—i(n.laéi, 1872, Tiskom"}\I:ﬁ;h Iolmeyera.





